
DECLARATION OF PERFORMANCE

EN EU No. 305/2011 Declaration of Performance

DA EU Nr. 305/2011 Ydeevnedeklaration

SV EU Nr. 305/2011 Prestandadeklaration

NO EU Nr. 305/2011 Ytelseserklæring

FI EU N:o 305/2011 Suoritustasoilmoitus

LT ES reglamentas Nr. 305/2011 Eksploatacinių savybių deklaracija

DoP_SB24-00809 (0402-CPR-SC0217-15)

- EN Unique identification code of the product-type: Door Lock DL 809
- EN Intended use/es: For use in an appropriate door closing device on fire

and/or smoke control doors to fulfil the self-closing
requirement of such doors, and thereafter
to ensure that the door remains shut.

- EN Manufacturer: dormakaba Sweden AB, F O Petersonsgata 28, Gothenburg
- EN System/s of assessment and verification of

constancy of performance (AVCP): System 1
- EN Harmonised standard: EN 12209:2003 - EN 12209:2003/AC:2005
- EN Notified body/ies: RISE 0402
- EN Declared performance/s: 3 C - 1 0 G 5 A A 0 0

- DA Varetypens unikke identifikationskode: Låsekasse DL 809
- DA Tilsigtet anvendelse: Til brug i brand og/eller røgdøre.

For at opfylde de selvlukkende krav om sådanne døre og
derefter for at sikre, at døren forbliver lukket.

- DA Fabrikant: dormakaba Sweden AB, F O Petersonsgata 28, Gothenburg
- DA System eller systemer til vurdering og

kontrol af konstansen af ydeevnen: System 1
- DA Harmoniseret standard: EN 12209:2003 - EN 12209:2003/AC:2005
- DA Notificeret organ/notificerede organer: RISE 0402
- DA Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner: 3 C - 1 0 G 5 A A 0 0



- SV Produkttypens unika identifikationskod: Låshus DL 809
- SV Avsedd användning/avsedda användningar: För användning i brand- och/eller rökavskiljande dörrar.

För att uppfylla kravet på självstängning för sådana dörrar,
och för att säkerställa att dörren förblir stängd.

- SV Tillverkare: dormakaba Sweden AB, F O Petersonsgata 28, Gothenburg
- SV System för bedömning och fortlöpande

kontroll av prestanda: System 1
- SV Harmoniserad standard: EN 12209:2003 - EN 12209:2003/AC:2005
- SV Anmält/anmälda organ: RISE 0402
- SV Angiven prestanda: 3 C - 1 0 G 5 A A 0 0

- NO Entydig produkttypekode: Låskasse DL 809
- NO Bruksformål: Til bruk i brann- og/eller røykkontrolldører.

For å oppfylle selvlukkingskravet til slike dører,
og deretter for å sikre at døren forblir lukket.

- NO Produsent: dormakaba Sweden AB, F O Petersonsgata 28, Gothenburg
- NO System for vurdering og kontroll av

ytelse iht. EU Nr. 305/2011 vedlegg V: System 1
- NO Harmoniserende standard: EN 12209:2003 - EN 12209:2003/AC:2005
- NO Offentlig(e) kontrollinstans(er): RISE 0402
- NO Ytelseserklæring(er): 3 C - 1 0 G 5 A A 0 0

- FI Tuotetyypin yksilöllinen tunniste: Lukkorunko DL 809
- FI Aiottu käyttötarkoitus (aiotut käyttötarkoitukset): Käytettäväksi sopivassa palo- ja/tai savuoven sulkemislaitteessa itsestään

sulkeutuvien vaatimusten täyttämiseksi ja jäljempänä varmistaa,
että ovi pysyy suljettuna.

- FI Valmistaja: dormakaba Sweden AB, F O Petersonsgata 28, Gothenburg
- FI Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja

varmentamisessa käytetty järjestelmä/käytetyt järjestelmät: System 1
- FI  Yhdenmukaistettu standardi: EN 12209:2003 - EN 12209:2003/AC:2005
- FI Ilmoitettu laitos/ilmoitetut laitokset: RISE 0402
- FI Ilmoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot: 3 C - 1 0 G 5 A A 0 0

- LT Produkto tipo unikalus identifikavimo kodas: Mechaninė spyna DL 809
- LT Naudojimo paskirtis (-ys): Skirti naudoti su gaisro ir/arba dūmų kontrolės durų uždarymo įtaisais,

kad būtų įvykdytas tokių durų savaiminio užsidarymo reikalavimas ir užtikrinta,
kad durys liktų uždarytos.

- LT Gamintojas: dormakaba Sweden AB, F O Petersonsgata 28, Gothenburg
- LT Eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo

vertinimo ir tikrinimo sistema (-os): System 1
- LT Darnusis standartas: EN 12209:2003 - EN 12209:2003/AC:2005
- LT Notifikuotoji (-osios) įstaiga (-os): RISE 0402



- LT Deklaruojama (-os) eksploatacinė (-ės) savybė (-ės): 3 C - 1 0 G 5 A A 0 0

EN Performance

DA Ydeevne

SV Prestanda

NO Ytelse

FI Suorituskyky

LT Eksploatacinės

Self-closing ability
5.4.2 Closing force from a standing start* Not applicable
5.1.2 Return force of latch bolt* Not applicable

Durability of self-closing action
5.3.1 Durability of latch action* Not applicable

Ability to maintain door in closed posistion
and not contribute of fire - 5.2.1, 5.5* Grade 1**

Control of dangerous substances No Performance Determined (NPD)

* Reference to EN 12209:2003 and EN 12209:2003/AC:2005
**The fire/smoke door must always be combined with another product, proven by test, to keep the door in closed position in the event of fire.

EN The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared
performance/s. This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) no.
305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

DA Ydeevnen for denne vare, der er anført ovenfor, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne.
Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i overensstemmelse med forordning (EU) no. 305/2011 på
eneansvar af den fabrikant, der er anført ovenfor.

SV Prestandan för ovanstående produkt överensstämmer med den angivna prestandan.
Denna prestandadeklaration har utfärdats i enlighet med förordning (EU) no. 305/2011 på eget ansvar
av den tillverkare som anges ovan.

NO Ytelsen til produktet som angis ovenfor motsvarer den/de erklærte ytelsen/e. Produsenten som
oppgis ovenfor er eneste ansvarlige for at ytelseserklæringen er i samsvar med forskrift (EU) no. 305/2011.

FI Edellä yksilöidyn tuotteen suoritustaso on ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen.
Tämä suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU) N:o 305/2011 mukaisesti annettu edellä ilmoitetun
valmistajan yksinomaisella vastuulla.

LT Nurodyto produkto eksploatacinės savybės atitinka visas deklaruotas eksploatacines savybes.



Ši eksploatacinių savybių deklaracija pateikiama vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011,
atsakomybė už jos turinį tenka tik joje nurodytam gamintojui.

EN Signed for and on behalf of the manufacturer by:

DA Underskrevet for producenten og på dennes vegne af:

SV Undertecknad på tillverkarens vägnar av:

NO Underskrevet for produsenten og i produsentens navn av:

FI Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

LT Pasirašyta (gamintojo ir jo vardu):
.

Gothenburg 2024.02.27

On behalf of:

Kenth Granljung
Senior Vice President Central & North Europe

Lau Ziegler
Product Management Scandinavia & Baltics


